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{wyp dbp, np jpyhGu bu
Hayr mer, vor herkins es
Our Father, who art in heaven

unipnp tinhgh w(niG pn:

surb yeghitsi anun ko
Hallowed be thy name.

Gltiuglt wppwjniphi( pn:
yekestse arkayutyun ko
Thy kingdom come,

GnhghG Yudp pn
yeghitsin kamk ko
Thy will be done

nputu jtipyhGu G jtpyph

vorpes herkins yev herkri
On earth as it is in heaven.

Yhwg vtin hwlwwwaqnpny mnip dtq wjuon:
€z-hats mer hanapazord tur mez aysor
Give us this day our daily bread

Gt pnn Utiq ququpuhu dtip
yev togh mez éz-partis mer
And forgive us our trespasses

npwltu tit dbp pnnnudp dbhpng yuwpumwwwlwg:
vorpes yev mek toghumk merots partapanats
as we forgive those who trespass against us.

Gt dh mwGhp qutiq h thnpdmph G, wj thpytw h ywpk:
yev mi tanir éz-mez i portsutyun, ayl pérkya i chare
And lead us not into temptation, but deliver us from evil.

9h pn & wppwynipjniG, it qopniphiG tit thwnp
Zi ko e arkayutyun yev zorutyun yev park
For thine is the kingdom and the power and the glory

Bwihmtiwlu juthntiGhg, UJLG:
Havityans havitenits Amen
Forever and ever. Amen.

Notre Peére

Notre Pére qui es aux cieux,
que ton nom soit sanctifié,
que ton régne vienne,

que ta volonté soit faite

sur la terre comme au ciel.
Donne-nous aujourd'hui

notre pain de ce jour.
Pardonne-nous nos offenses,
comme nous pardonnons aussi
a ceux qui nous ont offensés.
Et ne nous soumets pas a la tentation,
mais délivre-nous du Mal.



